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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

| artiklarna 290 och 291 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (nedan kallat EUF-
fordraget) gors atskillnad mellan tva olika typer av akter:

Genom artikel 290 i EUF-fordraget kan lagstiftaren till kommissionen delegera befogenheten
att anta akter med allman rackvidd som inte ar lagstiftningsakter och som kompletterar eller
andrar vissa icke vasentliga delar av en lagstiftningsakt. Réttsakter som antas av
kommissionen pa detta sétt kallas enligt terminologin i fordraget ” delegerade akter” (artikel
290.3).

Enligt artikedd 291 i EUF-fordraget ska medlemsstaterna vidta adla nationella
lagstiftningsatgarder som & nodvandiga for att genomfora unionens réttsligt bindande akter.
Kommissionen kan genom sadana akter tilldelas genomforandebefogenheter nar det kravs
enhetliga villkor for att genomféra dem. Réttsakter som antas av kommissionen pa detta sétt
kallas enligt terminologin i fordraget " genomforandeakter” (artikel 291.4).

Det hér forslaget syftar till att anpassa radets forordning (EG) nr 3/2008 av den 17 december
2007 om informationskampanjer och sdljframjande atgarder for jordbruksprodukter pa den
inre marknaden och i tredjeland’ till de bestdmmelsernai EUF-férdraget.

Enligt det har fordaget ska lagstiftaren faststdlla malen och principerna for samt andra
grundldggande delar i strategin for informationskampanjer och sdljframjande atgéarder for
jordbruksprodukter pa den inre marknaden och i tredjeland. Det innebar att lagstiftaren
faststdller mdlen for denna strategi  och principerna  for  tillvagagangsséttet,
programplaneringen, komplementariteten, enhetligheten och forenligheten med unionens
andra politikomraden. Likasa faststéller lagstiftaren principerna fér partnerskap, subsidiaritet
och jamstalldhet mellan kvinnor och man samt icke-diskriminering.

Kommissionen bdr genom delegerade akter faststdla vad som avses med
informationskampanjer och sdljframjande atgarder (artikel 1.1). Likaledes ska kommissionen
anta delegerade akter for att faststélla vilken utformning som informationsmeddelanden och
sdjframjande meddelanden for program maste ha for att dels gora dessa meddelanden
objektivare, dels skydda konsumenterna (artikel 1.3). Kommissionen ska ocksa upprétta en
forteckning over de teman, produkter och tredjelander som kan komma att omfattas av dessa
atgarder (artikel 4). Den ska ocksa anta regler for program for informationskampanjer och
sdjframjande atgarder (artikel 5). Kommissionen ska vidare anta tillampningsforeskrifter i
frdga om de program som ska genomforas i tredjeland i samarbete med internationella
organisationer sa att de genomfors smidigt (artikel 6). For att unionens medel ska anvandas sa
effektivt som majligt, kan kommissionen ocksa ange ytterligare prioriteringar nér program
vdljs ut férutom dem som lagstiftaren redan faststéllt (artikel 8.1).

Vidare bor lagstiftaren bevilja kommissionen befogenheten att anta genomforandeakter i
enlighet med artikel 291.2 i fordraget i fraga om enhetliga villkor for ett forsta urval av
medlemsstaterna av program (artikel 7) och kommissionensval av dem (artikel 8), forfarandet
ndr det saknas program (artikel 9), godkannandet av genomférandeorgan (artikel 11.4),

1 EUTL 3,5.1.2008, s. 1.
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anvandning av materiel och programdvervakning (artikel 12.3), programmens finansiering,
ingdende av kontrakt for genomférande av programmen, stdlande av sikerheter,
betalningsvillkor, indrivning av felaktigt utbetalda belopp, regler for kontroller och sanktioner
(artikel 13.9).

Vissa av befogenheterna som kommissionen hittills anvant i enlighet med de befogenheter
den tilldelats enligt forordning (EG) nr 3/2008 anses vara sa betydande att de bor infogas i
den forordningen. Det géler i) uteslutande fran stod enligt forordning (EG) nr 3/2008 fér
informationskampanjer och saljframjande dtgarder pa den inre marknaden som far stod enligt
radets forordning (EG) nr 1698/2005 om stod fér landsbygdsutveckling for att minska risken
for dubbelt stod (jfr. artikel 15.2 i kommissionens forordning (EG) nr 501/2008%), ii)
principerna att, for en sund forvaltning av unionens budget, forslagsstéllande organisationer
bor stélla sakerheter som garanti for korrekt genomférande av programmen (jfr. artikel 16.3 i
forordning (EG) nr 501/2008) och iii) det faktum att de kan bli féremd for sanktioner om de
inte uppfyller sina skyldigheter (jfr. artikel 27 i férordning (EG) nr 501/2008).

2. SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSANALYS

Det har inte varit nddvandigt att hdlla nagot samradd med bertrda parter eller géra nagon
konsekvensanalys eftersom forslaget, vars syfte & att anpassa rédets forordning (EG)
nr 3/2008 till EUF-fordraget, ar en interinstitutionell fraga som berdr samtliga forordningar
som har utfardats av radet.

3. RATTSLIGA ASPEKTER PA FORSLAGET
e Sammanfattning av forslaget

Syftet & att identifiera kommissionens delegerade befogenheter och
genomforandebefogenheter i rédets forordning (EG) nr 3/2008 och att faststédla
lampliga forfaranden fOr att anta dessa akter.

Syftet ar vidare att i férordning (EG) nr 3/2008 infoga vissa av de befogenheter som
hittills har utévats av kommissionen.

e Rattslig grund
Artiklarna 42 och 43 i fordraget om Europei ska unionens funktionssétt.
e Subsidiaritetsprincipen

EU:s politik for informationskampanjer och sdljframjande atgarder kompletterar och
forstarker pa ett vardefullt sitt medlemsstaternas dtgéarder, bland annat genom att
frémja bilden av produkterna hos konsumenterna i unionen och i tredjeland, sérskilt
nar det galler kvalitet, naringsvérde, livsmedelssikerhet och produktionsmetoder.
Genom att sadana dtgéarder bidrar till att dppna nya marknader i tredjelander kan de
troligtvis &ven att leda till att ytterligare nationella eller privata initiativ kommer till
stand.

2 EUT L 147, 6.6.2008, s. 3.
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4.

Fordlaget faller inom ramen for delad behorighet mellan EU och medlemsstaterna
och &r foérenligt med subsidiaritetsprincipen.

¢ Proportionalitetsprincipen

Tack vare den tkade liberaliseringen av handeln, vilket &ven géler handel med
jordbruks- och livsmedelsprodukter, blir handelsutbytet mellan EU-medlemsstater
och tredjelénder allt viktigare. Samtidigt har det stod (t.ex. exportbidrag) som erbjuds
EU-producenter, som konkurrerar med producenter fran tredjelander pa EU-
marknaden och den globala marknaden, varit begrénsat. Forordningen om
informationskampanjer och sdljframjande &tgarder for jordbruksprodukter p& den
inre marknaden och i tredjeland & darfor ett mycket viktigt instrument som &r
forenligt med det nya ramverket fér WTO-avtalet om jordbruk.

Det faller sig ocksa naturligt att det & EU som ska framja de hoga kvalitetsnormerna
for EU:s jordbruksprodukter och uppmuntra gemensamma séljfrémjande program
som omfattar fler an ett EU-land eller fler &n en jordbrukssektor.

Fordlaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen.
e Typ av rattsakt

Foreslagen réttsakt: Europaparlamentets och rédets forordning

BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte unionens budget.

5.

OVRIGT

Det finnsingavalfriadelar.
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2011/0290 (COD)
Fordag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om &ndring av radets forordning (EG) nr 3/2008 om infor mationskampanjer och

sédljframjande atgarder for jordbruksprodukter pa den inre marknaden och i tredjeland

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 42 forsta
stycket och artikel 43.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag®,

efter dversandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande®,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsférfarandet®, och

av foljande skal:

(1)

)

®3)

Genom rédets forordning (EG) nr 3/2008° ges kommissionen befogenhet att anta
tillampningsf éreskrifter for den férordningen.

Som en foljd av Lissabonfordragets ikrafttrédande maste de befogenheter som har
tilldelats kommissionen enligt forordning (EG) nr 3/2008 anpassas till artiklarna 290
och 291 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (nedan kallat fordraget).

For att de agarder som avses i forordning (EG) nr 3/2008 ska vara enhetliga och
effektiva, forvaltas pa ett sunt satt och for att unionens medel ska anvandas sa effektivt
som mojligt, bor befogenheter att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget
delegeras till kommissionen nar det galler foljande: definitionen av ett program for
informationskampanjer och sdjframjande atgarder, krav pa utformning av
informationsmeddelanden och sédljframjande meddelanden, uppréttande av
forteckningar Over de teman, produkter och tredjelénder som kan omfattas av
atgarderna, antagande av regler for strategin for program for informationskampanjer
och sdljframjande atgérder, antagande av narmare foreskrifter for program som ska
genomfdras 1 tredjelander i samarbete med internationella organisationer samt
definition av ytterligare prioriteringar for urval av program forutom dem som redan
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(4)

()

(6)

faststéllts genom forordning (EG) nr 3/2008. Det & sarskilt viktigt att kommissionen
under det forberedande arbetet genomfor lampliga samrad, dven pa expertnivd. Nar
kommissionen utarbetar och uppréttar delegerade akter bor den se till att relevanta
handlingar 6verlamnas samtidigt, i god tid och pa lampligt sétt till Europaparlamentet
och radet.

For att sékerstélla enhetliga villkor fér genomférandet av forordning (EG) nr 3/2008
bor kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter. Befogenheterna bor utdvas i
enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16
februari 2011 om faststéllande av allmanna regler och principer fér medlemsstaternas
kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter’.

Vissa av befogenheterna som kommissionen hittills utbvat i enlighet med de
befogenheter den tilldelats enligt forordning (EG) nr 3/2008 anses vara sa betydande
att de bor infogasi den forordningen. Det géller foljande i) uteslutande fran stod enligt
forordning (EG) nr 3/2008 for informationskampanjer och séljframjande atgarder som
far stod enligt andra unionsordningar, vilket kan medfora risk for dubbelt stod, ii)
principen att férslagsstéllande organisationer bor stélla sakerheter som garanti for
korrekt genomforande av programmen, och iii) principen att, for en sund forvaltning
av unionens budget, dessa organisationer kan bli foremdl for sanktioner om de inte
uppfyller sina skyldigheter.

Forordning (EG) nr 3/2008 bor déarfor éndrasi enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 3/2008 ska andras pa foljande sétt:

)

)

Artikel 1 ska andras pa fdljande satt:
€)) | punkt 1 ska foéljande stycke laggastill:

"Kommissionen ska, genom delegerade akter, faststélla utformningen av
programmen for informationskampanjer och saljframjande dtgéarder och deras
tillampningsperiod.”

(b) Foljande punkter skaléggastill:

"3.  Kommissionen ska, genom delegerade akter, faststélla utformningen av
informationsmeddel anden och séljfrémjande meddel anden.

4. Kommissionen ska, genom genomforandeakter, anta regler for hur
medlemsstaterna ska utse de behériga myndigheter som ska ansvara for
genomforandet av atgardernai punkt 1”.

| artikel 4 forsta stycket ska forsta meningen erséttas med foljande:

EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Kommissionen ska, genom delegerade akter, faststélla forteckningar 6ver teman och
produkter som avsesi artikel 3 samt berdrda tredjelander.”

(3  Artike 5 skaerséttas med foljande:

" Artikel 5
Strategi for program for infor mationskampanjer och siljframjande atgar der

1. Kommissionen ska, genom delegerade akter, anta regler for den strategi som
ska fdljas for program for informationskampanjer och séljframjande atgarder
pa den inre marknaden.

Dessaregler skainnehalla allméanna anvisningar, i synnerhet om

a)  dema och magrupper som skanas,

b) ett eler flerateman som skabli foremd for de valda dtgérderna,
c) detyper av dtgarder som skavidtas,

d) programmens langd,

€) den vagledande fordelningen, per marknad och typ av atgard, av det
disponibla ekonomiska stodet fran unionen till genomférandet av
programmen.

Nar det gdler sdjframjande dtgérder som avser farsk frukt och farska
gronsaker ska sérskild uppmérksamhet &gnas at sddana tgéarder som riktar sig
till skolbarn.

2. Kommissionen far, genom delegerade akter, faststélla regler for den strategi
som ska fdljas i fordag till program for informationskampanjer och
sdjframjande dtgarder i tredjelander for samtliga eller vissa av de produkter
som avsesi artikel 3.2.”

(4)  Artikel 6 ska andras pa foljande sétt:
@ Punkt 1 ska erséttas med foljande:

"1. For att genomfora de atgarder som avsesi artikel 2.1 a—, artikel 2.2 och
artikel 2.3 a— i enlighet med de delegerade akter som avsesi artikel 5.1,
och med forbehdll for punkt 2 i den har artikeln, ska den eller de
branschorganisationer eller branschovergripande organ som representerar
den eller de bertrda sektorerna i en eller flera medlemsstater eller pa
unionsniva utarbeta fordag till program for informationskampanjer och
sdjframjande atgarder med en varaktighet av hogst tre ar.”

(b) | punkt 2 ska foljande stycke laggastill:

”Kommissionen ska, genom delegerade akter, anta regler fér genomforande av
sdljframjande atgéarder i tredjelander som sker i samarbete med internationella
organisationer.”
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(5)  Artikel 7 skaandras pa foljande sétt:

(@)

(b)

(©)

| punkt 1 ska andra stycket erséttas med foljande:

Den eller de berérda medlemsstaterna ska granska alla forslag till program och
deras forenlighet med denna férordning, med de delegerade akterna enligt
artikel 5 och med kravspecifikationerna. De ska undersoka férhallandet mellan
kostnad och kvalitet for varje program.”

| punkt 2 ska andra och tredje stycket erséttas med foljande:

”Om kommissionen konstaterar att ett program som har lamnats in, eller vissa
delar av programmet, inte foljer uniondagstiftningen eller, nar det gdler
&tgarder som ska genomfdras pa den inre marknaden, de delegerade akter som
avses i artikel 5, eller om det inte har tillracklig kvalitet i forhallande till
kostnaderna, ska den inom en bestamd tidsfrist underrétta den bertrda
medlemsstaten eller de berérda medlemsstaterna om att hela programmet eller
delar av det inte & stodberdttigande. Om ingen sadan underréttelse gors ska
programmet anses vara stodberé&ttigande.

Medlemsstaterna ska beakta eventuella synpunkter fran kommissionen och ska
skicka tillbaka programmen till kommissionen, omarbetade i samarbete med
den eller de férdagsstédllande organisationerna som avses i artikel 6.1, inom en
faststélld tidsfrist.”

Foljande punkt skaléggastill som punkt 3:
”3.  Kommissionen ska, genom genomfdrandeakter, faststélla
a)  reglernafdr inldmnande av programforslag till medlemsstaterna,

b) de krav programmen maste uppfylla och de kriterier programmen
ska kontrolleras mot,

C) reglerna for forfarandet for medlemsstaternas forsta urval och
kommissionens urval samt tillhdrande tidsfrister.”

(6)  Artikel 8 ska erséttas med foljande:

" Artikel 8
Urval av program for infor mationskampanjer och saljframjande atgar der

1.

Vid programurvalet ska man prioritera program som foreslagits av fler an en
medlemsstat eller som omfattar dtgarder i fler an en medlemsstat eller ett
tredjeland.

Kommissionen kan, genom delegerade akter, ange ytterligare prioriteringar for
programurvalet.

Kommissionen ska, genom genomfdrandeakter, besluta vilka program som ska
vdljas ut, vilka andringar av dem som ska goéras samt faststélla de motsvarande
budgetarna.”
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(7)

(8)

9)

Artikel 9 ska andras pa foljande sétt:
@ Punkt 1 ska ersattas med fdljande:

"1.  Om det saknas program for genomférandet pa den inre marknaden fér en
eller flera av de informationsdtgarder som avsesi artikel 2.1 b framlagda
i enlighet med artikel 6.1, ska varje berérd medlemsstat, pa grundval av
kommissionens delegerade akter enligt artikel 5.1, utarbeta ett program
och motsvarande kravspecifikationer, och genom  offentligt
anbudsforfarande utse det organ som ska fa ansvaret att genomfora det
program som medlemsstaten atar sig att delfinansiera.”

(b) | punkt 2 ska forsta stycket ersattas med foljande:

”Om det saknas program for genomforande i tredjelander for en eller flera av
de informationsdtgarder som avsesi artikel 2.1 a, b och ¢ framlagda i enlighet
med artikel 6.1, ska varje berérd medlemsstat pa grundval av kommissionens
delegerade akter enligt artikel 5.2 utarbeta ett program och motsvarande
kravspecifikationer, och genom ett offentligt anbudsforfarande utse det organ
som ska fa ansvaret att genomfora det program som medlemsstaten atar sig att
delfinansiera.”

(© Punkt 3 b ska erséttas med foljande:

"b) programmets och det féredagna organets forenlighet med
bestdmmelserna i denna forordning och i forekommande fall med de
tillampliga delegerade akterna,

(d) Punkt 4 ska erséttas med foljande:

"4. Vid kommissionens granskning av programmen ska artikel 7.2 och 8
tillampas.”

()  Punkt 5 skautga
| artikel 10 ska den inledande meningen erséttas med foljande:

"Kommissionen far besluta om att genomféra en eller flera av foljande atgarder efter
att hainformerat den kommitté som angesi artikel 16b.1 eller, i forekommande fall,
den kommitté for ekologisk produktion som inréttats genom artikel 38e i rédets
forordning (EG) nr 834/2007 av den 28 juni 2007 om ekologisk produktion och
méarkning av ekologiska produkter* eller den kommitté for kvalitetspolitik for
jordbruksprodukter som inrattats genom artikel [54] i Europaparlamentets och radets
forordning nr XXX/201X av den XX Xxxxx 201X om kvalitetsordningar for
jordbruksprodukter**:

* EUT L 189, 20.7.2007, s. 1.
**EUTL ...

Artikel 11 ska éndras pa foljande sétt:
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(@ | punkt 2 ska andra stycket utga.

(b) Foljande punkt skaléggastill som punkt 4:

"4,

Kommissionen ska, genom genomférandeakter, faststédla villkoren for
medlemsstaternas godkdnnande av de utvalda genomfdrandeorganen
samt de villkor pa vilka den forslagsstallande organisationen kan fa
tillstand att 5jalv genomfora vissa delar av ett program.”

(20) I artikel 12 skafoljande punkt 3 l&ggastill:

"3.  Kommissionen ska, genom genomférandeakter, anta regler for anvandning av
informationsmaterial eller sdljframjande material och Overvakningen av
programmen.”

(11) Artikel 13 ska andras pafoljande sétt:

@ Punkt 6 ska ersattas med fdljande:

"6.

Genom undantag fran artikel [XXX f.d. 180 i férordning 1234/2007] i
Europaparlamentets och rédets férordning (EU) XXXX/20.. * av den ....
[om uppréttande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna
(férordningen om en samlad marknadsordning)] och artikel 3 i radets
forordning (EG) nr 1184/2006 av den 24 juli 2006 om tillampning av
vissa konkurrensregler pa produktion av och handel med
jordbruksvaror** ska artiklarna 107, 108 och 109 i fordraget inte gélla
for utbetalningar som gors av medlemsstaterna,  inbegripet
medlemsstaternas finansiella bidrag, eller for finansiellt bidrag som
kommer fran skatteliknande intakter eller obligatoriska avgifter fran
medlemsstaterna eller de foérslagsstéllande organisationerna for program
som beréttigar till stod fran gemenskapen enligt artikel 42 i fordraget och
som kommissionen har beslutat godkanna i enlighet med artikel 8 i den
hér férordningen.”

** EUT L 214, 4.8.2006, s. 7"

(b) Foljande stycken skaléggastill:

"7.

Informationskampanjer och sédjframjande atgarder som far stod enligt
radets forordning (EG) nr 1698/2005 av den 20 september 2005 om stod
for landsbygdsutveckling fran Europeiska jordbruksfonden for
landsbygdsutveckling (EJFLU)* ska inte vara beréttigade till finansiellt
bidrag fran Europeiska unionen enligt den héar forordningen.

Sékerheter ska stdllas av de férdagsstéllande organisationerna som
garanti for korrekt genomférande av programmen och fordagsstallande
organisationer som inte fullgor sina taganden ska drabbas av sanktioner.

Kommissionen ska, genom genomfdrandeakter, faststalla regler om

10
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a) finansieringen av de progran som godkanns enligt denna
forordning,

b) ingdende av kontrakt for genomférande av de program som
godkants enligt denna férordning,

c) stdllande av sakerheter av de forslagsstéllande organisationerna och
reglernafor deras frislappande,

d) betalningsvillkor och indrivning av felaktigt utbetalda belopp,

e) kontroller som medlemsstater ska utfoéra och de sanktioner som
forslagsstallande organisationer kan bli foremal for.

* EUT L 277, 21.10.2005, s. 1.”
(12)  Artiklarna 15 och 16 ska utga.
(13) Foljande artiklar 15a, 16a och 16b ska inforas:

" Artikel 15a
Kommissionens befogenheter

Artikel 16a ska tillampas i de fall kommissionen fatt befogenhet att anta delegerade
akter.

N& kommissionen har fatt befogenhet att anta genomforandeakter ska den folja
forfarandet i artikel 16b.

Artikel 16a
Utovande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter gestill kommissionen pa de villkor som
faststélls i denna artikel.

2.  Kommissionen ska ges de befogenheter som avses i denna forordning pa
obestamd tid.

3.  Den delegering av befogenheter som avsesi denna forordning far nér som helst
dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallande avslutar
delegeringen av de befogenheter som angesi det beslutet. Det far verkan dagen
efter det att beslutet offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning eller
vid ett senare, i beslutet angivet, datum. Beslutet paverkar inte delegerade akter
som redan trétt i kraft.

4.  N& kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt underrétta
Europaparlamentet och radet.

5.  Endelegerad akt som antagits enligt denna férordning tréder i kraft endast om
Europaparlamentet eller radet inte gjort nagra invandningar inom tva manader
efter det att de underréttades om akten, eller om Europaparlamentet och rédet

11
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innan den fristen 10per ut bada har meddelat kommissionen att de inte har
négra invandningar. Den fristen ska pa initiativ av Europaparlamentet eller
radet forlangas med tva manader.

Artikel 16b
Genomforandeakter —kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av standiga kommittén for en gemensam
organisation av jordbruksmarknaderna, inrdttad genom artikel 323.2 i
Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr XXX X/20..* av den ... [om
upprattande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna
(férordningen om en samlad marknadsordning)]. Denna kommitté ska vara en
kommitté i den mening som avses i Europaparlamentets och rédets forordning
(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststallande av allméanna regler
och principer fér medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av
sina genomfdrandebefogenheter* * .

2. Nér det hanvisas till denna punkt, ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011
tillampas.

** EUT L 55, 28.2.2011, s. 13
(14) Artikel 17 ska erséttas med foljande:

" Artikel 17
Samréd

Innan kommissionen antar delegerade akter eller genomférandeakter som det
hanvisastill i dennaforordning kan den samrada med

a) rédgivande gruppen for framjande av jordbruksprodukter som inréttats enligt
kommissionens beslut 2004/39V/EG,

b) for andamalet tillsatta arbetsgrupper bestédende av ledamoter i kommittén eller
av experter pa marknadsforing och reklam.”

Artikel 2

Denna forordning tr&der i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.
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Dennafoérordning &r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i
P& Europaparlamentets vagnar P& radets vagnar
Ordforande Ordforande
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FINANSIERINGSOVERSIKT

1 BUDGETRUBRIK: ANSLAG:
Kapitel 05: jordbruk och landsbygdsutveckling AB: 57292 184 763 euro
BB: 55 269 004 060 euro
2. RUBRIK:
Fordag till Europaparlamentets och rédets forordning om andring av radets forordning (EG) nr 3/2008
om informationskampanjer och sadljframjande atgarder for jordbruksprodukter pa den inre marknaden
ochi tredjeland
3. RATTSLIG GRUND:
Artikel 43 i férdraget om Europei ska unionens funktionssitt.
4, SYFTE:
Syftet &r att identifiera kommissionens del egerade befogenheter och genomférandebefogenheter i
rédets férordning (EG) nr 3/2008 och att infora ett |ampligt forfarande for att anta dessa akter
(anpassning av férordningen till Lissabonfordraget).
5. BUDGETKONSEKVENSER TOLVMANAD | INNEVARAND FOLJANDE
ERSPERIOD | EBUDGETAR | BUDGETAR
(miljoner euro) [2011] [2012]
(miljoner euro) | (miljoner euro)
50 UTGIFTERNA BELASTAR - - -
- UNIONENS BUDGET
(BIDRAG/STOD)
- MEDLEMSSTATERNAS
BUDGETAR
- ANDRA
51 INKOMSTER - - -
- UNIONENS EGNA MEDEL
(AVGIFTER/TULLAR)
- NATIONELLA
[2013] [2014] [2015] [2016]
5.0.1 BERAKNADE UTGIFTER - - - -
5.1.1 BERAKNADE INKOMSTER - - - -
5.2 BERAKNINGSMETOD:
6.0 KAN PROJEKTET FINANSIERAS MED DE MEDEL SOM ANSLAGITS UNDER JA/NEJ
DET BERORDA KAPITLET | BUDGETEN FOR INNEVARANDE AR?
6.1 KAN PROJEKTET FINANSIERAS GENOM OVERFORING MELLAN KAPITEL JA/NEJ
| BUDGETEN FOR INNEVARANDE AR?
6.2 KOMMER DET ATT BEHOVASEN TILLAGGSBUDGET? JANEJ
6.3 JAINEJ

KOMMER DET ATT BEHOVAS ANSLAG | KOMMANDE BUDGETAR?

ANMARKNINGAR:
Fordaget syftar till att anpassa rédets forordning till Lissabonfordraget. Det har darfér ingen paverkan pa
budgeten.
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